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In diletanti.

Tudi v prejinjem rezi-
mu so bili ljudje, ki so
se najbolje izkazali s pi-
sanjem anonimnih pi-
sem, In tudi v nasled-
njem rezimu bodo, Za-
kaj naj jih ne bi bilo
torej tudi dandanes.

Tudi v prejSnjem rezimu
so bili diletanti. In tudi v
naslednjem bodo. Zakaj naj
jih ne bi bilo torej tudi
dandanes.

Pa vendarle je bistvena
razlika med takratnimi ano-
nimnezi, diletanti in sedanji-
mi. Prej so bili v glavnem
zlonamerni, dandanasnji pa
Ze kar popadljivi. Ceprav
gre velikokrat za iste ljudi.
Gre za ljudi, ki radi ribarijo
v kalnem. Zmedene politi-

&ne spremembe jim kar . !

ustrezajo. Swvoje prirojeno
diletantstvo skuSajo zdaj
opravicevati s tem, ¢eS da v
prejSnjem rezimu niso prisli
do besede,

Se lani se je zgodilo, da
me je nekdanji opekarnigki
elektrikar sredi ceste v slo-
venséini nadrl, kako da je
razo¢aran, ker je v eni prvih
§tevilk Porabja objavljena
tista cudna teorija tistega
profesorja iz Ljubljane, da
smo porabski Slovenci Slo-
venci, ne pa Vendi. Medtem
ko je resnica, je dejal v slo-
veniéini, da smo mi v Pora-
bju Vendi, Ker se mi na sa-
mo veliko soboto — dan ve-
selja, ker je Kristus ravnokar
vstal od mrtvih — ni dalo
prepirati, sem mislil, da ga
najlaze odpravim, ée se bom
skliceval na strokovno avto-
riteto: “Poslusaj, dragi prija-
telj, “‘tisti* univerzitetni

orabj

CASOPIS ZVEZE SLOVENCEV NA MADZARSKEM
Monoster, 23. aprila 1992. Leto I, §t. 8 Cena 10 forintov

ANONIMNEZI

profesor pa menda ja pozna
te stvari bolje kot ti, ne
mislis ... "

Kje pa!

Kaj?! No, potem paadio!

Pred leti me je neka dru-
ga bistra porabska glava
dolgo éasa gnjavila, ées da
smo mi porabski Slovenci
pravzaprav Slovaki. Svojo
teorijo mi je dokazoval s
tem, da so dolocene besede
iste ali podobne v porab3ci-
ni in slovaséini. Ko sem mu
vljudno — priel je prav iz
glavnega mesta MadzZarske!
— momljal nekaj, ces da so
si pac slovanski jeziki nas-

ploh podobni in po tej logi-
ki je porabi¢ina lahko tudi
polj$éina, ruiéina, hrvaiéina
itd. Dober moz je bil prip-
ravljen na vse, zato je rekel,
da gre za neizpodbitno dej-
stvo, saj je na Slovaskem
neka vas, ki se ravno tako
imenuje Sakaloveci kot v Po-
rabju . . . Nekoliko manj
vljudno od nelagodja sem
mu zastavil vpradanje: Ali
so potemtakem tudi Madza-
ri Indijci, ker je v Indiji
zvezna drzava Bihar, na
Madzarskem pa Zupanija Bi-
har? In razmiljal o tem, kaj
nam je Ze svojcas sijajni

profesor (akademik) Bezlaj
razlagal o ljudski etimologi-
fasi

Oce slovaske teorije je
sicer vrli starej§i porabski
Slovenec, ki se je pred
desetletji preselil iz svoje
rojstne vasice v Budimpesto,
v velemesto, kjer se je verjet-
no veliko sreceval s pamet-
nimi ljudmi, ker je bil dolga
leta — vratar medicinskega
internata.

Pred kratmim je madzar-
ski ¢asopis Vas Népe objavil
pogovor z Judito Pavel,
héerjo Avgusta Pavla, velike-
ga slavista, pesnika, etnolo-

ga, kulturnega organizatorja,
da ne nmastevam. In sicer ob
priloznosti, ko so na Canko-
vi, v Pavlovi rojstni vasi,
odprli spominsko sobo.
Kmalu potem je prispela-v
uredniStvo dopisnica, na ka-
teri pisec v madzarscini na-
prosa redakcijo, naj ne ob-
javija dolgoéasnih élankov o
Paviu. “Clovek, ki se v va-
sem c¢lanku imenuje znan-
stvenik, sploh ni bil ni-
kakrsen znanstvenik. Ogrom-
no takih ljudi je zivelo in
Zivi v nadi Zupaniji, ki bi si
prej zasluzili, da bi pisali o
njih. Lep pozdrav! Tisti, ki
bolj realno vidijo stvari kot
vasi novinarji.”

Teh nekaj vrstic je napi-
sanih v zelo slabi madzarsci-
ni. Ali jo je spacal neSolan,
da ne reéem primitiven
Madzar, ali pa kak porabski
Slovenec, da ne reéem kak-
sen. Vseeno, kateri koli je
bil le jaz si ne morem pred-
stavljati, kaj omenjene ljudi
spodbuja, da se lotevajo
Avgusta Pavla, kulturnika
ewropskega kova, Ne vem
natanéno, koliko “takih lju-
di” je Zivelo v Zupaniji v
Pavlovem ¢&asu, ampak da-
nes prakticno ni nobenega
takega'’. Niti priblizno.

Kot veliko anonimnih
pisem, je tudi to napisano
s strojem, z veliko popravki,
in kljub popravkom z mno-
gimi napakami. Pri poiilja-
telju je natipkano: Kohari
Abraham. Dopisnica je seve-
da kljub temu anonimna. In
to ne v prvi vrsti zaradi tega,
ker takega priimka menda
po vsej Madzarski ni.

Cetudi bi se pisec teh
vrstic podpisal s svojim pra-
vim imenom in priimkom,
bi ostal in bo ostal za vedno
— anonimnez,

Francek Mukié
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SLOVENCI ALI VENDI?

Z velikim zanimanjem sem prebral ¢lanek predsednika
Zveze Slovencev na Madzarskem, Jozeta Hirnoka, ki je iz-
el v Porabju 21. marca 1992. Nisem bil preve¢ presenecen
nad prebranim, toda znova sem dozZivel razocaranje. Kated-
ra za slovenski jezik in knjizevnost Zze dalj ¢asa s posebno
pozornostjo spremlja spore strokovnjakov in nestrokovnja-
kov o tem vprasanju,

Toda ali je vredno o tem diskutirati? Ali je cilj vsega tega
zadnje Case take moderno diskutiranje “za vsako ceno’?
Ali morda lebdi pred clankarji prikazovanje prizadevanja za
drugacnost?

Ali je smiselno drobiti ze dokaj oblikovano enoto male
narodnosti? Konéno so dobili na Madzarskem Ziveci Slo-
venci take voditelje, kot so jih zasluzili, in ki jih je vredno
podpirati. Prav zato razumem njihovo zaskrbljenost in skrb.
Zlasti tedaj, ko je hotel v bliznji preteklosti neki avtor ¢lan-
ka s stevilkami dokazati, da je Slovencev in Hrvatov cedalje
manj. Upam, da se njegove trditve ne bodo nikoli uresnicile!
Tudi sicer so podatki statistiGnega urada za ljudsko 5tetje
zelo razlikujejo od vprasanja narodnostne biti in zavesti.

Zakaj se pravzaprav lotevam tega vprasanja. In sploh, kaj
se me kot Hrvata ticejo Slovenci? To vprasanje so mi ze
veckrat zastavili, eprav ne neposredno. Res je, da nisem
zrasel v lepi porabski pokrajini, a izhajam iz kraja na tej
strani Mure, kjer slovanska beseda nikoli ni bila tuja. Med
mojo materiniéino in slovenskim jezikom je tako malo raz-
lik, da ju je celo Fran Miklosi¢ jemal kot en jezik ; Tudi sam
ne delam nobenih takih razlik, ki bi me loéevale od Sloven-
cev. Pri meni vedno prevladuje custvo,

Skoda, da nacrtovana zveza Vendov ne namerava pristati
na Custveno skupnost s tistimi, h katerim dejansko spada.
Neenotnost in razdrobljenost nikomur ne koristi, ne Sloven-
cem ne “Vendom™, ki mislijo, da so kaj drugega. Upam, da
se bodo Se premislili, saj jih tu v tej slovenski skupnosti zelo
potrebujejo. Brez njih bi bili vsi mi revnejsi.

" preteklosti nas je hotel marsikdo deliti, ne poskusajmo
zdaj take delitve izvajati sami nad sabo. Slusatelji in preda-
vatelji Katedre za slovenski jezik in knjizevnost so za enot-
nost Slovencev.

dr. Karel Gadanyi,
predstojnik Katedre za slovenski
jezik in knjizevnost

Na obisku pri dr. Konkolyu, sombotelskem $kofu, smo
zvedeli, da bi bil najbolj vesel, ée bi se kateri od Porabcev
izSolal za Zupnika in se vrnil domov.

Informacija o moznostih Studija

#

v Republiki Sloveniji =~

Ministrstvo za Solstvo in Sport Ze od leta 1976 dalje $tipendira Studente iz zamejstva ter
potomce slovenskih izseljencev v srednjih Solah, predvsem pa so stipendije namenjene $tudi-
ju na visjih in visokih Solah v Sloveniji.

V letoSnjem Solskem letu Stipendiramo 23 3tudentoviz Trzaske pokrajine, 10 studentov
iz Koroske, 9 iz Porabja ter 18 otrok izseljencev.

V tej kratki informaciji
bi radi opozorili predvsem
na moZnosti in razmere za
studij v Republiki Sloveniji.
Jugoslavija in Madzarska sta
v letu 1981 sklenili in rati-
ficirali Sporazum o vzajem-
nem priznavanju enakovred-
nosti Solskih spriceval in
diplom. S tem je bila dana
pravica do nadalnjega izo-
brazevanja na katerikoli Soli
srednje stopnje, vi§ji in viso-
ki Soli oz, umetnostni aka-
demiji ter pravica do prido-
bitve stopnje magistra zna-
nosti v obeh drzavah. Nave-
deni sporazum velja tudi po
osamosvojitvi Republike Slo-
venije. Ce se bosta Republi-
ka Slovenija in Republika
Madzarska dogovorili  za
sklenitev novega sporazuma,
bomo vladi Republike Mad-
zarske predlagali, da se ohra-
ni dosezeno soglasje.

Drugi pogoji in moznosti
za Studij v Sloveniji so nas-
lednji:

— Studentje iz zamejstva
lahko dobijo Stipendijo Mi-
nistrstva za Solstvo in sport,
ce k prosnji prilozijo pripo-
rocilo Zveze Slovencev na
Macdzarskem.

— Studentje iz zamejstva

imajo prednost pri sprejemu
v studentske domove.

— Studentje iz zamejstva
imajo na podlagi Programa o
sodelovanju na podrodju
kulture, izobrazevanja in
znanosti med vlade Repu-
blike Slovenije in vlado Re-
publike Madzarske (ki se
trenutno obnavlja) pravico
do enoletne priprave na Stu-
dij (izboljsanje znanja slo-
venskega jezika z izpitom).
— Poleg vseh drugih Studij-
skih smeri imajo Studentje iz
zamejstva na podlagi zgoraj
navedenega programa pravi-
co do 3tudija slovenskega
jezika na Pedagoski fakulte-
ti v Mariboru (sporazum
med Univerzo v Mariboru —
Pedagosko fakulteto in Vi-
soko uciteljsko solo v Som-
botelu).

— Zamejski Studentje ne o-
pravljajo sprejemnih izpitov
za vpis na visje in visoke
Sole, razen za Studij medici-
ne in stomatologije (vendar
tudi po drugacénih kriterijih
— v zacetku julija), kot vsi
drugi pa morajo opraviti
preskus nadarjenosti na
umetniSkih smereh — roki
so v juniju ali juliju (Aka-
demija za likovno umetnost,

Akademija za glasbo, Aka-
demija za gledalisée, radio,
film in televizijo, arhitektu-
ro) ter na Fakulteti za Sport.

Kandidati, ki v Solskem
letu 1992 /93 Zelijo studirati
v Republiki Sloveniji in so
jim potrebne dodatne irfor-
macije o Studiju, naj se
nisno ali po telefonu obrne-
jo na Ministrstvo za Solstvo
in Sport, 61000 Ljubljana,
Zupanciceva 6 (na ime Zo-
ran Verovnik ali Andrej
Kotnik, telefon 61/154-
208), pojasnila in navodiia®
kandidatom za prijavo in
vpis v zacetne letnike visjih
in visokih Sol in katalog
znanj z opisom sprejemnega
postopka za vpis na medici-
no in stomatologijo pa lah-
ko dobijo pri gospodu Jane-
zu Kercmarju, slovenskem
svetovalcu v Porabju,

Vsem letosnjim maturan-
tom zelimo uspe$no maturo
ter ustrezno izbiro nadaljne
studijske poti.

Ministrstvo za Solstvo in
Sport
Republike Slovenije

2 Sporazum o novih mejnih prehodih _
MADZARSKA IMA DENAR LE ZA EN PREHOD

Na seji komisije za mednarodne odnose
slovenske skupscine so obravnavali osnutek
Sporazuma med republiko Slovenijo in repu-
bliko Madzarsko o odprtju novih mejnih pre-
hodov na skupni drZzavni meji. Slovenska
stran v sporazumu predlaga pet novih cestnih
prehodov, in sicer: Martinje-Gornji Senik,
Pince-Tornyiszentmiklos, Kobilje-Nemesnep,
Prosenjakovci-Magyarszombatfa in Markovci-
Verica, Med tistimi prehodi, o katerih je bilo
doslej najvec povedanega in napisanega, je
prehod med Gornjim Senikom in Martinjem,
nova pobuda pa je prehod Markovci-Verica.

Toda naj gre za stare pobude ali nove
zelje, po informacijah, ki smo jih slisali na
seji komisije za mednarodne odnose, ima
Madzarska denar le za en mejni prehod, za
prehod Gornji Senik-Martinje. Ta bi naj
bil odprt v prvi polovici letoZnjega leta,
na to pa bi zaceli pripravljati odprtje pre-

hoda med Pincami in Tornyszentmiklosem.
Na seji je bilo sicer reéeno, naj bi slovenska

Porabje, 23. aprila 1992

stran zahtevala hkratno odprtje obeh preho-
dov, vendar so se vseeno dogovorili, da bi s
tem Skodovali predvsem porabskim Sloven-
cem. Kdaj bodo prisli na vrsto predlogi, ni
znano, kajti zdaj ne gre za pripravljenost ali
nepripravljenost ene ali druge strani, mar-
ve€ za 1o, ali je na voljo denar za postavitey
objektov in placevanje delavcev na mejnem
prehodu. Vsaj tako zagotavlja madzarska
stran, ki je s Slovenijo pripravljena podpisati
sporazum o novih mejnih prehodih.

Madzarska seveda ima svoj racun (o tem
ni bilo govora na seji) o odpiranju novih mej-
nih prehodov. Za nove prehode z Avstrijo,
na katerih je dosti potnikov, ni tezko najti
denarja, medtem ko pri prehodih s Slovenijo
ne racuna z vecjim prometom, zato bodo
pocakali na lep3e case. Upajmo, da tak ra-
c¢un ne bo odloc¢al tudi o prehodu med Gor-
njim Senikom in Martinjem.

eR
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KALENDAR (16)

. SAKALOVCI |
STEVANOVCI - 1883

Nej dale¢ od Dolenjoga
Sinika, na brejgi stogi ves
Sakalauvci — piSe Anton
TRSTENJAK. Da je v Saka-
lauvce priso, je zipan Stevan
Orehovec ranc svojo izo zi-
do. Targé padaske so ma
pomagali. Orehovec je pri-
povejdal, ka majo v vesi
Saulo, pa lidge lepau guéijo
slovenski, vogrski rant¢ ne
vejo. Zipan se je tauZo, ka
Slovenge na Vogrskom ne-
majo pravice. Dugo sta se
eske pogucavala. Po tistom
pa je gospaud TRSTENJAK
po bregaj odiso ta prejk v
STEVANOVCE.

c’«_-//% Flaerta

vogrski guéati. Malo so se v
sauli navcili, najvec pa v le-
ti, da so s svojim oom na

Vogrsko ojdli mlatit pa
kosit.

Podnek je bliu, da je gos-
aud TRSTENJAK priso v
tevanovce. |Zini rauri pa so

se nej kadili, tak ka je bro-
do, ka tam vertinje ne kija-
jo obed. Pa tak je td bilau.
Podnek so nej kiijale. Ver-
tinje so Ze zrankma skijale
zajtrik , obed pa vecerdjo.

" Samo: zenske pa mali
mlajsi so’ doma bili. Moski
pa veksi mlajsi so na Vogr-
skom delali. V Stevanovci
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Gda je v ves prio, je
v€asik na pamet zou, ka
tam ovak gucijo, kak na
Gorenjom i Dolenjom Siniki,
Najbole se ma je éddno vid-
Io ka dostakrat gucijo rejé
“ge”, “Cena si gé? Maku-
§ina se gé.” V STEVANOV -
Cl so poznali $ego, ka so od
Djurdjega do Ivanovoga pas-
tirge en ko nutri v zemlau
vdarili, pa pri koli so se
vsiksi vecer srecali. Pastirge,
pa driigi vézrasceni lidge to
— pa so pesmi spejvali. V
Stevanovskoj Sauli so se
mlajsi vogrski véili. Samo
katekizmu$ pa prirodopis so
se slovenski véili. V cerkvi
so slovenski spejvali, pa v
véasik vogrski to. Mlajsi,

najbole podije, so vsi znali
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je bilau pred stau lejti dosta
loc¢arov, kalcov, pintarov,
Pintarge so Skafe pa becke
redli pa so dale¢ odavali na
senji. Biiu je eSke v vesi en
.tislar, pa sta bila dva kova-
€a. Dosta lidi pa je odavalo
svinje, krave, zito, psenico,
oreje, slive, djdpka, griiske.
Vec kednov so nej bili do-
ma, ka so kipuvali pa so
odavali. Zenske so to odava-
le: lik, ¢esnek, makle, pis-
kence, djajca, predivo, plat-
no, cvoren, Samenje: salati-
no, repino, mrkevcino,
petrozino, bubritjino, [Ugici-
no. Pa eske zmauce, zir. V
Zenavci ali v Varasi so tau
vse odavali,

Marija Kozar

Pravi naslov
Za denarne zadeve

PORABSKE DRUZINE

S kuc¢o smo zacnili

Velka gazdija, lejpi ram,
dapa kaksa je paut do tejga-
mau? Od tauga pa malo o
darzini parpovejda Kovaéin
Nani.

_ 1922, sam se narodila v
Copanca. Po hisi smo Djur-
vini bili. Da sam osamnajst
lejt stara bila, staristja so
ma es, v Anduvca poslali.
Moja mati so z Anduvac bi-
li, Dejdak je sam austo pa
sam nje mogla opravlati.
Brat je starejsi bijo kak dja,
on je nej sto titi. Tak ka
dja sam (sla, Zaman sam
djaukala, mogla sam titi, ce
sam stejla ali nej. Prvin je
nej tak bilau kak zdaj. Bau-
gati sam mogla. Sedem lejt
sam opravlala dejdaka, ¢isto
sama. Ka kaulak rama delo
bilau, sam vse sama tana-
prajla. Putejn sam nazaj usla
v Copanca, Tauga reda sam
se spoznala z mozaum, Nej
na dudja je bojna vovdarila.
Moza, Karina so tu za soda-
ka pelali. Tak je priSo na
front. Tri lejta sam nej vej-
dla, ¢e zivi ali nej. Da so
Rusi pridli, te sam nazaj Us-
la v Cdopanca. Ka bi sama

delala v Anduvca? Te sam
ze nej vorvala, ka mo moza
stja gnauk Zivoga vidla, Tel-
ko sam nesla s seuv, ka sam
na kaula gora vejdla sklasti.
Drugo mi je vse tdj v An-
duvca ostalo. Ranc sam tak
bila kak kulakdja. Ka sam
nej mogla odpelati, tisto so
vse pokradnili. Nej na doud-
ja je domau priSo mauz. On
je tl za menov vujSo prejk
meja v Cdpanca. Brezi ra-
ma, brezi pejnaza sva bila.
Ka smo si ze prvin malo
sprajli, tisto so nam vse
pokradnili. V Copanca smo
Stja zamlau nej meli. Zato
smo si tak zbrodili, ka nazaj
pridemo na Vogrsko. Toj
smo zato meli eno malo ku-
¢o pa zamlau,

Porabje, 23. aprila 1992

Dapa nazaj priti je ze bo-
la tezko bilau kak da smo
visli, zato ka ze bila grani-
ca. S kauli smo ze nej mogli
nazaj priti. Cejli gvant, pu-
saudo, postalo pa ka tarbelo
smo na pleca prejk znosili.
Dosta smo trpali docas smo
vse prejk parnesli.
bilau, ka smo samo vnoci
leko odli prejk meja. Te so
stja sploj skrb meli granico.
Ce bi nas vpamet zeli, gvlis-
no ka bi nas tastrlili. Par
pauti je stala dejdaka kuca,
v tisto kuco sva se spatjiva-
la, K kuci se je edan mali
gréjnt drzo, na tejn smo za-
cnili vertivati, Sploj tezko
je bilau zac¢niti. Zato ka nej
pejnaza, nej seman, nika
smo nej meli. Kak bi meli,
da tisto malo, ka smo meli,
tisto je na djesti nej dojslo.
Sreca, ka smo tiste krave, ka
smo je meli na érno nazaj

Lagvo je

leto dni smo Ze bujctja tj6j-
pili. Gda je krava skotila, te
smo Ze telko pejnaza vkraj
vedli sklasti, ka smo kula-
kom pomagali porcija pla-
¢ati. Sarmacko smo ziveli,
dapa veselo. Nej kak gnes-
dén, mladina 7e ne pozna
tau rej¢ ka ‘‘Sparati’‘. Slet-
kar, da smo vred prisli, te je
ze Kari to v Varas odo delat,
Zato mam zdaj penzijo.

Z Meritja (Amerike) zlata
nas ja nagucala, aj se v tau-
ga ram spatjivamo. Stja
gnesden nam je zau, ka smo
v tauga ram prisli. Za tiste
pejnaze, ka smo na tauga
ram pucerali, bi ze v Varasa
enga nauvoga leko zozidali.
Ce bi v Varasa bili, saksi bi
osam vor delo pa bi nikio
brigo nej meli, Zdaj se pa
samo mantramo, dapa nika
aska nejmamo. Moj mauz je
ze davnik mrau, tak ka je

Doéas, ka smo mi parpovejdali znautra, docas sta sin Karéi pa
njegva Zena Ani gnoj nakapala pa torila po njiva. Nej sam je sto gora-
darzati s tistim, ka bi parpovedijo z njimi. _

parsvercali s Copanca.

Kuco tu popravlati tarbe-
lo, zato ka je ena stejna vo
bila obarnjana. Od dauma
so nikanej mogli pomagati,
zato ka tam .je drudji pejnaz
bijo. Te je pa $tja pejnaza
nej leko tak mejno kak zdaj.
Na spartolejt je tarbelo seja-
ti, mi smo pa bili brezi se-
mana.

Vejs, kak smo si poma-
gali?

Moj mauz je v Varasa
dujan tjGjpo pa ga neso
prejk granice. Za tiste pejna-
ze je palinko tj6jpo pa toj
na Vogrskom jo audo. Tau
je §plau, ta-nazaj. Etak smo
prisli malo do forinta. Ka
smo malo mlejko pa djajca
meli, tisto smo tu odali,
samo aj pejnaza dobimo.
Miiva sva kroj pa lik djela.
Etak je Slau tau eno leto. Za

cejla briga na sina spadnila.
Moj sin, Kar&i nikam nej
mogo titi delat, zato, ka bi
doma mi zene nikanej vedle
naprajti z marov. Furt smo
osam krav meli pa §tja ma-
mo zdaj ti. Samo, ka te je
Stja vrejdno bilau drzati kra-
ve, Od zranka do vacera de-
lamo, nika c¢asa nejmamo.
Zdaj Ze drugo ne moramo
delati, tau nam tarbej delati
tadala, ¢e ziveti 5tjemo. Dja
Ze mlajsom dosta pomagati
ne vejm, ka sam Ze betezna.
Nej cuda, tjelko sam se
mantrala v cejlo Zivienji.
Zdaj sam samo 3e te vesela,
gda so mlajsi pa vnuki kau-
lak mena,”’ pravijo Nani pa
Ze dejo na delo zato ka sam
ran¢ te priSo, da so ograd
grablali.

K. Holec
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SLOVENIJE...

Medtem ko v Bosni in
Hercegovini divjajo pravi bo-
ji, je v Sloveniji zivahno
predvsem v parlamentu in
vladi. Bo Peterle ostal pre-
mier ali ne? Kdaj bo prislo
do volitev?

KONSTRUKTIVNA
NEZAUPNICA

Slovenska vlada je ze
pred nekaj tedni postala
manjsinska, saj je vladajoca
koalicija Demos razpadla. In
kaj zdaj? Mnogi bi zeleli
cimpre] nove volitve. Toda
tudi to ne gre tako enostav-
no, saj je potreben dogovor
strank o volilni zakonodaji.
Dogovarjanje pa je zelo po-
¢asno. Prehodna resitev je
menjava vlade. Po novi slo-
venski ustavi pa je to mogo-
ce le s konstruktivno ne-
zaupnico, kar pomeni, da
izgubi premier svoj stolcek
le, Ce je v parlamentu izvol-
jen nov mandatar. To pa za
zdaj ni uspeli niti Marku
Voljéu niti pred kratkim
notranjemu ministru Igorju
BavEarju.

PRIZNANJE ZDA

Ob notranjepolitiénem gor-
dijskem vozlu pa gre Slove-
niji nekoliko bolje v zunanji
politiki. 7. aprila je prislo se
priznanje Zdruzenih drzav
Amerike, nakar so Slovenijo
priznale $e nekatere druge
drzave: Egipt, lzrael, Juzna
Koreja ...

NASA PESEM

V Mariboru se je pred
dnevi konéalo tekmovanje
pevskih zborov Nasa pesem
92. Geslo tekmovanja, ki je
bilo prvic mednarodno, je
bilo Glasba, nasa ljubezen.
Zlato plaketo so si prisluzili
ljubljanski madrigalisti, vo-
kalna skupina Ave iz Lju-
bljane, Zzenski pevski zbor
Rotovz iz Maribora in me-
Sani pevski zbor Obala Ko-
per.

Prispevek k
spoznavanju
slovenske manjsine
v Porabju

V zborniku za zgodovino Solstva in prosvete, ki ga izdaja-
jo Slovenski Solski muzej v Ljubljani, Hrvaski solski muzej v
Zagrebu in pedagoSki muzej v Beogradu je bila natisnjena
daljSa Studija dr. Renate Mejak (sodelavke Instituta za na-
rodnostna vprasanja v Ljubljani) Prispevki k spoznavanju
slovenske manjsine v Porabju (Ljubljana) 1990).

Glede na to, da se daljSe publikacije o Porabju pojavlja-
jo na knjiznem trgu le poredko, prispevki o Porabju pa so
zaradi vkljucenosti v obseznej$i zbornik manj dostopni Sir-
Semu krogu bralcev, Zeli urednistvo seznaniti svoje bralce s

kratkim prikazom publikacije.

AVTORICA V UvVODU
POUDARJA, da je namen
Prispevkov k spoznavanju
slovenske manjsine v Porab-
ju in prikazati podrocja, po-
membna za ohranjanje slo-
venske manjsine, ki v pre-
teklosti in tudi v sedanjosti
niso deleZna ustrezne pozor-
nosti.

DELO JE NASTAJALO
V LETIH 1988 in 89, zato
je potrebno v spremni besed i
opozoriti na politicne refor-
me in procese demokratiza-
cije madzarske druzbe (zlas-
ti v letu 1990, ko se je na
Madzarskem uveljavila vec-
strankarska parlamentarna
demokracija), ki vkljucujejo
tudi oblikovanje nove kon-
cepcije manjsinske politike
na Madzarskem. Ze v uvodu
je poudarjeno, da so spre-
membe na politiéni sceni
na Madzarskem razgibale
Zivljenje Slovencev v Porab-
ju (boljSe moznosti za orga-
niziranost Slovencev, vecja
samozavest Slovencev,
poudarjanje pomena narod-
nostne pripadnosti in kul-
turne dddii¢ine). Pomem-
bna novost za slovensko
skupnost v Porabju je od-
prtost obmejnega prostora.
Prihajanje in odhajanje iz
Porabja je olajsano in s tem
je omogoéeno neovirano
povezovanje z narodno ma-
tico. Resniéna odprtost Po-
rabja bo dosezena, po avto-
ricinem mnenju, Z odprtjem
mejnega prehoda v Porabju
(Gornji Senik). Na zalost te
napovedi Se danes niso ures-
nic¢ene.

V PRVEM POGLAVJU
SO PRIKAZANE demograf-
ske razmere v Porabju, ob-
robnost in stisnjenost Po-
rabja v obmejni prostor,
Porabje se je iz gosto nasel-
jene pokrajine (ob prelomu
stoletja) spremenilo v redko
naseljeno obmodéje. Vzroki
za te spremembe so gospo-
darski in politicni. Najvecje
spremembe v socialnem tki-

vu Porabja so nastale v letih
1949—1960.

Razliéni nac¢ini zbiranja
in objavljanja podatkov ote-
Zujejo natancnejsi vpogled v
steviléno stanje pripadnikov
slovenske narodne manjSine
v Porabju. V besedilu so

dokumentirani podatki o
razlikah, ki nastajajo med
kategorijami  narodnostne

pripadnosti, maternega jezi-
ka in ocen obginskih svetov.
Zaradi neugodnih demograf-
skih tokov in drugih sprem-
ljajo¢ih pojavov (asimilacija)
avtorica ugotavlja, da se
Stevilo Slovencev v Porabju
nenehno zmanjsuje.

V POGLAVJU O NA-
RODNOSTNI POLITIKI
na Madzarskem so opisane
bistvene znacilnosti te poli-
tike v preteklosti, narodnos-
tne pravice, vloga komisij za
narodnosti in narodnostnih
zvez. Avtorica ugotavlja, da
je bila kljub deklarativnim
izjavam partijskih in drzav-
nih organov v preteklosti in
kljub stevilnim politiénim
dokumentom o polozaju in
pravicah manjsin praksa v
nasprotju z interesi manjsin.
Danes je povsem jasno, da
pretekla narodnostna politi-
ka ni bila uspesna pri ohran-
janju narodnostne identite-
te manjsinskega prebivalstva,
pri rabi materinséine in raz-
vijanju kulture.

V BESEDILU JE NAJ-
VEC PROSTORA NAMEN-
JENO vzgoji in izobraze-
vanju v Porabju kot temelj-
nemu dejavniku ohranjanja’
in razvijanja narodnih manj-
S§in. Prikazani so izobrazbe-
na sestava prebivalstva v
Porabju (ki je pod drzavno
ravnijo), razvoj manjsinske-
ga Solstva v Porabju, pred-
Solska vzgoja, osnovnosol-
sko izobrazevanje (uvajanje
dvojeziénega pouka), moz-
nosti $olanja na srednjih in
visokih Solah in polozaj
slovenskega jezika na teh
Solah, Opisane so kadrovske

Porabje, 23. aprila 1992

Materna rejc (8)

FTRGLIVI GLASI

Kak pri lidaj gestejo nistarni, ka nin neskejo delati,
samo kaulivrat langajo — tisti brezi dela so nej ta katego-
rijal —, tak pri glasaj t6. V preminauéaj novinaj smo ze
pravili, ka glas h neske ostati na zacetki besede. Namesto
hisa pravimo i2a, namesto héer —¢er ptt. Geste pa taksi
h t8, kak nistarni lidgé, Steri tak pravijo, ka meni je tau
delo Zzmetno, tak ka mo Uo inak delat, gde de lezi.

Nas$ soglasnik h je na konci pa na srejdik reci to taksi.

Pravi, ka ¢e je “un" rejsan h
don bole j ge, Ilisna deklica.

gé, krepek moski, “‘'un” de

e v knjizni rej&i tak pravi-

mo, ka: smeh, greh, kruh, te po naSem —smej, grej, kriij.
Na srejdik rejc¢i pa: streha — streja, suha — siija, muha —
miija. Zaka nistarne glase ftraga gé? Glejte, Gda vi dete v
blagovnico Borostanyké v Somboteli, te se vi na prvi ali
drugi 5tuk t6 vsigder s tistimi stubami tagor odpelate, na
Steraj samo stati tarbej. Ranc tak so glasi t&. Malo lezi je
vOpovedati porabske slovenske reci: pijati, kijati, kijati
kak knjizne slovenske besede: pihati, kihati, kuhati. De-
pa vseposedik zato negajo tiste premicne stopnice (moz-
golépcsd) . V knjizni rejci v taksaj mejstaj namesto naso-
ga j moremo nucati hzmaéija — maéeha, oreji — orehi,

greji —grehi.

Nakak bi zdaj leko pravo, ka je tau tarbej telko sé pa |
td obracati, kak kak$o krmo na tranki?! Mi svoje lepau
gucéimo, pa gotovo. Tau je t6 istina, depa z nasim porab-
skim govorom si leko zguéimo samo bole prausne dele.
En koliékaj ceden Glovek pa more novine pa knige to
Steti, pa radio poslUati, tv gledati. Malo se je knjiZzno
slovenséino tG potrejbno navéiti. Malo je tarbej v glavi
prejkzakapciti, pa je Ze vredi. Namesto nistarne j-ne je
tarbej nicati h-ne, pa ze knjizni jezik vopride. Tak, kak
dela napr. divdja reca td, Gda po zraki leti, te perauti
niica, gda po zemlej odi, te noge, gda pa plava po vodej,
te pa mejer (knjizno: mehur!) pa noge. Ga, ga, ga.

Ja, ja, ja (po nase) — ha, ha, ha (knjizno).

tezave 3olstva, pomanjkanje
ucbenikov, priroénikov in
ustreznega didakti¢nega ma-
teriala ter odnos starsev do
dvojeziéne vzgoje in izobra-
Zevanja.

Avtorica opozarja na
nekatere posebnosti Solstva
v Porabju, in sicer na velike
razlike med lokalnim narec-
jem in slovenskim knjiznim
jezikom, na Solski okolis, ki
ne ustreza ciljem jezikovne-
ga izobrazevanja.

V POGLAVJU O KUL-
TURNEM ZIVLJENJU Slo-
vencev v Porabju so prika-
zane znacilnosti in moZnosti
manjdinske kulture v Porab-
ju, ki je pretezno zasnovana
na tradicionalnih vzorcih
(negovanje izro€il, folklore
in narodnih obicajev), druge
“‘nove kvalitete” izrazanja
kulturne in narodnostne
identitete so preskromno
razvite.

Glede razvitosti tiska v
slovenskem jeziku avtorica
ugotavlja, da je skromnejsi
po obsegu kot v zacetku
stoletja, ko so imeli v Porab-
ju na voljo tisk iz Prekmurja.
Prav tako tudi radijske in
TV-oddaje (ki jih praktiéno

Fr. M.

ni) ne zadovoljujejo zelja in
potreb slovenske manjsine v
Porabju.

V BESEDILU JE POU-
DARJEN POMEN Cerkve
pri ohranjanju slovenskega
jezika in narodnostne skup-
nosti v Porabju, hkrati pa so
navedena skrb  zbujajoca
dejstva, ki kazejo na posto-
pen umik slovenskega jezika
in cerkvenega zivljenja.

Pomen zagotovitve eko-
nomske enakopravnosti
manjsine in predvidene na-
¢érte za odpravo zaostalosti
pokrajine obravnava poglav-
je o gospodarskih razmerah
in vprasanjih ohranjanja na-
rodnosti,

V POGLAVJU O POVE-
ZOVANJU slovenske manij-
Sine v Porabju z matiénim
narodom so opisane vsebine
in oblike obmejnega in
meddrzavnega sodelovanja,
hkrati pa je opozorjeno na
ovire pri sodelovanju z na-
rodno matico.

V sklepnih mislih so pov-
zeta temeljna spoznanja §tu-
dije in nakazane so temeljne
usmeritve nove madzarske
manjsinske politike.

MHK
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Pri Talaberovih smo se

Gda Stevanovca tanjas pa def prauto Varasa, na Zidovskom bregi se vidita dva rama. Ce

lepau meli

si tli nej spoznani, rané ne mislis, ka v ednom rami tii slovenska drZina Zive.

__Kumaj je minaulo poldné, da sve s Silvo Eéry not sklonckale k Talaberovim (po domace
Vigini). Vidle sve, da so oni te obredili obed. Obadvej sve tak mislile, ka gviisno nedo radi,
ka takSoga reda draZive drzino. Nej je tak bilau. Vert Karel pa njegva Zena, Trejza sta se

razveselila.

Nej dugo pa je ze doman-
jo vino stalo na staula pa
smo si tak zgucavali, kak ce
bi vsigdar vkiip ojdli. Gda
pitamo odkec so oni, kak so
prili sé na Zidovo, nam vert
etak guéi: ““10. oktobra
1963. smo se znosili na Zi-
dovo.”

(Mislim, ka njim je tau
velka stvar bila v njigvom
zivljenji, ¢e tak ginau znajo
te datum.)

“Nej smo mogli tam na
Verici ostati. Na Verici sva
mela ram pa grint, samo ka
je Zivina vse vnicila, nej sva
mogla tadale tam ostati. Da
sva se es znosila, sva §la
delat. Dja sam v kosino fa-
briko (8o, Rejzi pa v ciglen-
ca (opekaro). Dobro delo
sam emo. Drugim sam vcuj
pomago. Zdaj sam ze 10 lejt
v penziji. Gnesden v fabrit-
jaj — kak ¢ljam — tii lagvo
de. Ne morajo odati, ka
napravijo. Kosina fabrika se
je nikak vkip pobrala. Tak
sam cljo, ka do znauvic
delali sable, motike, Zzage,
lopate. Tau je tak norija
bila, ka so ednoga reda
enjali.”

Vi ste z Verice. Odite kaj
domau?

“Zdaj je dobro, ka zdaj z
busom leko dem domau.
Tuj par nasoma raida stana
bus, gorsedem, not v Varas
pa hajde, domau na Verico.
Vsepovsedik sam doma, na
Verici, v Stevanovca, v An-
dovca. Gda so na Verici
granico oprejto meli, sam
Uso v Copanca. Rané sam
pautni list nej emo, Dobro
bi bilau, ¢e bi se te granice
oprle. Dosta lidi Zlato ma
tam, pa bi naletja vkiip oj-
dli. Po dugi lejtaj sam samo
1980. leta odo ta prejk, gda
mi je Sogorca mrla. Rad
sam, ka zdaj znauvi¢ zacne-
jo opirati granice.”’

Vertinja Rejza potrplivo
posiiiSajo nas, videti, da bi
oni tii dosta vse kaj nam
prajli.

““Dja sam delala v ciglen-

caj pa dugo v zidanoj fabrit-
ji. Sploj sam rada delala. Ra-
da sam bila z listvom.”

Kak je pa zdaj, da ste v
penzijo prisli?
*Zdaj je lezejse, ka zdaj

samo doma delam. Prvin
sam pa v fabritji pa doma ti
mogla delati. Mava ednoga
sina. On je nej doma, pred
lejtami je odiSo v tujino.
Zdaj zivé v Austriji, v Beéa.
Veckrat pride domau.

Tacas,.ka sva dva, nama
je dobro. Ttij na Zidova ti
dosta padasov mava, vkip
odimo, si prpovejdamo.
Zdaj bi dobro bilau v fabri-
ko ojdti, Bus zdaj tiij par
nasoma rama stana, Gda
sva pa miva ojdla, te sva
mogla z biciklinom ojdti.
Dosta zmetnoCe sva mela.
1980, leta je strasno bilau.
Sestra, Sogor sta tak nepri-
cakano mrla, tak moram
prajti tragicno."’

Kaj posliisate slovenski
radio, stete slovenske novi-
ne?

‘“Radio napona poslisa-
mo. Sploj radi poslisamo
Cestitke, Velko veselje nas
je zopojdlo, da so nam Po-
rabje naprej placali. Sploj
radi Stemo te novine. Pred
tistim sam veckrat kiipila,
ali dobila pa sam rada 5tejla’’

Samo estja telko ostane-
mo, ka si gor napisamo tiste
atrejse, §to so na Zidova
Slovenci. Nega nas dosta.
Od saksoga §tjemo znati.

|. Barber

Tisti lidje, steri 2¢ dugo majo doma Zivino,
znajo ka je Zivina skurok tak kak élovek.Mora
red meti pa mores dosta vedeti, ée 5tje§, ka se ti
splaca drati. Gez bi vam rad dau nisterne tanaée
(nasvete). Mislim, tistim do tanaéi najbola potrej-
h:i, steri estja nejmajo prakso, kak trbej Zivino
skrmiti.

Zaénimo s svinjami! Rad bi vam napiso, kak
morate priiéke klpiti, gde je morate pa kak drza-
ti, kak je morete krmiti.

V Porabji je nej velka 3ega &oko drzati. Liidje
najveckrat v Krmedini kiiplijejo pravce, veékrat
se zgodi, ka pripelejo v ves pravce na odajo, Dob-
ro bi bilau, ¢e bi vsakfo leto od ednoga gazdana
kiipili pravce, ée ste bili z njimi zadovolni.

Najoprvin moramo skonéati (se odloéiti), kak
velke pravce stjemo kiipiti. Sploj male pravce ne
kiipljmo, sploj pa te nej, &e je eitja mrzlo. Furt
pitajmo, gda so pravci odstaviani bili. Najbaukse,
ée kupimo 10-12 tjednov stare, steri so 2e 2-3
tjedna odstavlani. Leko vek3e tu kipimo, ée nam
je buksa kusta pa €ée mo je mogli redno domau
sprajti.

Kak si morate odabrati priéke na senja?

Furt od takioga gazdana kiipite, steri navekie
gnatje (enake) priicke ma, kak na duZino, kak na
zmeéavo. Tak3a ne kipijte, steri so vkiper na
odajo, dapa eden je dosti vek3i ali menksi od dru-
goga. Ce nisterni tak odavajo, ka je eden velki,

Porabje, 23. aprila 1992

DOBRI TANACI

Ka je dobro

vedeti od

domanje zivine?

drugi mali, eden etakie farbe, drugi takse, nister-
ni so fristji, nisterni pa nej, od tistoga ne kipiijte,
Gviisno, ka so tiste z veé mestaj vkip pobrali, so
je vkiip pistili, gazda sam ne vej, ka njim trbej
polagati ali kaksi beteg so meli pa tak tadale.

O¢i zdravoga priiéka so Zive, kosminja ma je
svejklo gladko, rep pa zafréanoga ma pa je
frisek. Ce ga zgrabis, se fejst brani, 3tje ti vujdti,
Nigdar ne kilpite '"‘zalostnoga’ z razkopani kos-
minjami. BeteZen priiéek lezi od padaSov vkraj
potegnjano. Ce kauZo grbano ma pa se misi, kau-
Za ma je Zuta-ridjava, te srab ma. Tau najbola na
Sinjaki (tilniku) pa na nogaj leko vpamet zema-
mo. No,takie priiéke ti ne kiipdjtel Tau dobro
moremo vedati pa si zamerkati, ka z lagvoga pr-
dicka nigdar nede dobra svinja. Zatok pa ne smej-
mo Sanalivati malo veé pejnaz dati za dobre
priicke. Lagvi priicek ali nede dobro djo, ali de
pa samo polaganja zapravlo, nede ma na asek.

Nigdar ne pozabite opitati, gda kiipite priié-
ke, ka so dotejgamau dobili za polaganja. Tau je
trno potrejbno pitati zatok, ka mi ti moramo
tadale tau davati za polaganja.

Gda je kilpimo pa vipladamo, poloZimo je v
z retkoga platna zaditoga Zakeo. Leko je dejamo
not v auto, dapa tak, ka jim malo moramo luft
pistiti. Gda je domau prpelate, je v&asin zaprejti
glejv (svinjak) dejte, sploj pa te &e so zasficani,
aj se ne razledijo. Za pau vore njim mlaéno vo-
dau dajte, djesti pa samo za par vor.

Dr. Zolt Talaber

... DO
MADZARSKE

SRECANJE
S
POSLANCEM

11. aprila se je Béla Mesza-
ros, poslanec volilnega okrozja,
kamor spada tudi slovensko
Porabje, srecal s svojimi wvolilci.
Na Dolnjem Seniku se je zbralo
precej ljudi in razvila se je Zivah-
na razprava. Ljudi, predvsem
kmetovalce skrbi, da parlament
§e zmeraj ni sprejel zakona o
lovu oziroma gozdovih. Kot je
povedal poslanec, ki je tudi sam
gozdni inZenir, je na Madzar-
skem tacas trikrat veé divjadi
kot bi bilo normalno za neko
obmogje, v Porabju pa Sestkrat.

KAJ STORITI
ZA GOSPODARSKI
DVIG
PORABJA?

Predsednika Gospodarske
zbornice Slovenije in Pomurja
sta pred nedavnim obiskala
Zvezo Slovencev v Monostru.
Pogovarjali so se o gospodar-
skem poloZaju Porabja. Dogovo-
rili so se, da bodo jeseni organi-
zirali v Porabju sreéanje gospo-
darstvenikov iz Slovenije, Av-
strije in ltalije (predvsem sloven-
skih). Na MadZarskem je vedno
vetje zanimanje za sodelovanje
s slovenskimi podjetji. Predstav-
niki Tovarne kos in d.d. DUNA-
HOLDING so seznanili gosta s
svojimi staliséi in ju zaprosili za
posredovanja.

NARODNOSTNA
KONFERENCA
V BEKESCSABI

3. in 4, aprila je bila v
Bekescsabi mednarodna narod-
nostna konferenca, na kateri
je sodeloval tudi predsednik
Republike MadZarske. Organizi-
rala jo je stranka Mladih demo-
kratov (FIDESZ). Konference
so se udeleZili tudi Madzari iz
zamejstva, tako iz Romunije,
Ukrajine, Srbije, Hrvaike, Slo-
vaske in Slovenije. Konferenca
ni bila odprtega tipa, navzoéi
so bili sameo strokovnjaki. Po-
vabljeni so predstavili stanje
svoje narodnostne skupnosti. O
poloZaju manjsin na Madzar-
skem je gavoril predstamik
Narodnostne okrogle mize, Stro-
kovnjaki so predlagali, naj se
ustanovi Srednjeevropski manj-
sinski forum, kamor bi poiiljale
narodnosti in razliéne etnicne
skupine svoje nacrte ter predlo-
ge za reSevanje skupnih pro-
blemov.



STO JE BIO

JOZEF SAKOVIC?

Na dolnjeseniSkom gra-
bis¢i (cintori) je grob s ka-
menitim spomenikom na
Sterom vogrski pise, da tam
pociva telo Jozefa Sakovica,
ki se je narodo 2. februara
1874 v Vadarcih na Goric-
kom (jlrjanska fara), mro
pa 22. septembra 1930 na
Gorenjem Seniki. ES¢e zdaj
pomnim, ka so moja pokoj-
na mama (pa esce niki
farniki iz Tornisca) 3li brezi
potnega lista pokojnomi na
sprévod, jaz sem jih pa ¢a-
kao nindri v Sumi pri Trd-
kovi, da so pri§li nazaj. Cu-
vam karto (razglédnico) v
farbaj lepe beltinske cerkve,
na Stero je kaplan Sakovic
napisao: Domovina mili kraj!
— pa poslao mojoj mami
med leti 1906 in 1908.

Jozef Sakovi¢ je opravo
gimnazijo pa bogoslovje v
Somboteli, bistra glava je
bio, to ze kazejo Zive OCi
pa odloéno drzanje glave
na sliki. Za diihovnika je bio
posveceni 1899, kaplan v
prvih Stirih letih v Sestih
krajeh: Pdpoc, Zalaegerszeg,
Rohonc, Crensovci, Totszen-
tmarton. Te je priSao na
TiSino, gde je bio plebanos,
dekan (eSperes), Solski nad-
zornik | cCastni kanonik —
dr. Franc lvanocy. Te “oca
vogrskih Slovencov”, kak so
ga zvali, je priso kak profe-
sor sombotelskoga seminis-
¢a 1899 za veskoga plebano-
$a, ce glih se njemi je obeta-
la pot do piispekovske éesti.
Tid je z mladimi dihovniki
brano svoje liidstvo, ki so ga
steli povogrsciti, pisao v
sombotelske novine, da smo
ne “vend"’, liki “szloven* —
Slovenci. Sirio je slovenske
mohorkse knige po faraj
Slovenske krajine, od 1904
pa s pomocniki posilao med
lidstvo Kalendar Srca Jezu-
Sovoga (do 1944). Njegovi
vucenicke so 1904. zacnoli
pisati mesecnik Marijin list
(do 1941).v decembri 1913.
pa tjednik Novine (do aprila
1941.) — od zdaj vse s slo-
venskimi literami. Vse to so
vdablali tlidi v porabskih
vesnicaj pa poiScite, zago-
tovo eSce kaj najdete!

Pri dr. lvanocyji je postano
Sakovi¢ esce bole vreli slo-
venski narodnjak, kak je Zze bio v
bogoslovji s svojimi prijateli,
pisao je tldi on v slovenski ka-
lendar pa liste. 1905. so ga

poslali za upravitela fare v Ban-
dol, 1906. v Beltince, 1909, za
kratek ¢as na Cankovo pa isto
leto na Dolenji Senik, gde je
ostano do 1913. Te pridao v
Turnisée za plebanusa, gde je
ostao do 1928, gda je zaplsto
Prekmurje zavolo nerazumevan-
ja cerkvene oblasti za njegove

zele, Naselo se je na svojem Zze

poznanom Dolenjem Seniki, gde
ga je njegov beteg—rak na jeziki
— skoro vnic€o. Prisao je za dru-
gim slovensko élteéim duhowni-
kom — Mirkom Lenarii¢om,
Stanuvao je pri trgovei Alojzi
Reiniki, Steroga Zena njemi je v
tezkom ¢asi dvorila z velkov
lubeznijov. Oba sta preminola v
taboris€i. Sakovi€ je imeo knige,
kaksih dnes nemate v Porabji,
Sakovié je ne samo zato po-
memben za Porabje, ar je bio
zadnji slovenski dihovnik na
Dolenjem Seniki, liki je njegovo
delo velkoga pomena za vse
Slovence med Miirov i Rabov.
Ze 1904. je v Radgoni bila na
svetlo dana Kniga molitvena,
Stero je napisao Miklod Kiizmié
z naslovom: Knjiga molitvena,
v-steroj sze nahajajo razlocsne
ponizne molitvi, z-dvojim pri-
davekom, na haszek szlovensz-
koga naroda sz pobo’snim
sztroskom nikih plemenitih do-
brocsinitelov na szvetloszt da-
na. Stampana, v-Soproni pri
Siess Josef Janosu vu leti 1783.
— Sakovi¢ jo je predelao, jezik
modrnizerao pa poskrbo, da so
jo znova natisnoli 1909, 1910,
1914 (brez njegovoga imena),
PO njegovoj smrti pa v nemikom
Winterbergi 1931 i v Pesti 1941,
SakoviCova prva izdaja ima pod-
naslov: “Popravilena stara slo-
venska “Kniga molitvena” . . .
najde se: V Radgonji pri Sem-
litsch Ferenci”, strani 368.
Drigo izdajo je zalozo Ernd
Balkanyi v Lendavi i Soboti,
tretjo i §trto Semlitschova vdo-
va, vse imajo zapisano “stara
slovenska’” pa ludjé so jo tak
tudi zvali i to knigo najraj imeli.
Dokaz za to je njenih 26 izdanj,
ka je ne dosegnola lekaj niedna
slovenska kniga,

Sakovic je tudi priredo Kiz-

micovo knigo Szvéti evangyelio-
mi (1780), v Radgoni 1906, iz
itere so cteli diuhovniki duga
leta po vseh nasih cerkvaj. Priré-
do je tudi Katolicanski katekiz-
mus z glavnimi zgodbami biblije
za Solare |.—Il, razreda (vodala
Druzba sv. Stevana v Pesti 1907,
1909) Pisao je ne samo v prek-
murske liste, tidi v Nase Nowvi-
ne, stere so vodavali nisterni
mlajsi duhovniki 1926 v Lenda-
vi, 29 stevilk 1 zagovarjao potre-
be pa posebnosti ludstva v
Prekmurji. Pisao je tudi v ljub-
ljanskoga Slovenca pa v pestan-
ski Alkotmany — to morate vi
tam raziskati, ar o tom nika ne
vemo, Opitajte stare liudi, ka
eice pomnijo od Sakoviéa, ki si
je zaslazo s svojim trudom za
nase slovénstvo cCasten spomin,
Cuvajte - njegov grob, povejte
mlajsom, §to je bio te moz.

Vilko Novak

POVZDIGNJEN V MANDARINA

SLOVENSKI MISIJONAR

Pred kratkim je v Zupanijski
in skofijski knjiznici ter v Muze-
Ju Savaria v Sombotelu razisko-
val dr. Zmago Smitek, izredni
profesor na oddelku za etnolo-
gijo in kulturno antropologijo
Filozofske fakultete v Ljubljani.
Z njim sem se pogovarjal pred
njegovo vrnitvijo v Slovenijo in
ga povprasal najprej o namenu
nekajdnevnega “sStudijskega po-
tovanja'’.

— Z muzejem v Sombotelu
imamo Zze utecene stike, prav
tako smo 2Ze veckrat obiskali
Porabje. Zanimajo nas razliéne
stvari. Bodisi nacin Zivljenja po-
rabskih vasi ali pa kot tokrat:
biblioteke v Sombotelu. Ugoto-
vili smo namre¢, da je za nas
tudi madzarska literatura zani-
miva, saj je Prekmurje — torej
dobrien del slovenskega ozemlja
— neko¢ spadalo v madzarsko
drzavo, v madzarski kulturni
krog.

— Kaj vas je tokrat konkret-
no zanimal?

— Jaz osebno se zanimam za
stike Slovencev s tujimi kultura-
mi. Ne samo z okoliskimi, am-
pak predvsem s tistimi zunaj
Evrope. Kot je znano, smo Slo-
venci ve¢ sto let mejili na turski
imperij, saj je bila v blizini nasdih
krajev vojna krajina. Srecevali
pa smo se tudi s Huni, to so tiste
zgodbe o Atili, znane tudi v
Prekmurju. Potem je veliko na-
S5ih ljudi odhajalo v Ameriko,
Avstralijo itd. Mene je zanimalo
tokrat delo nekega slovenskega
misijonarja iz 18. stoletja, ki je
odsel na Kitajsko in delal v Pe-
kingu kot dvorni astronom.
Njegova pisma imamo v Arhivu
Slovenije v Ljubljani. Nekaj teh
pisem pa je pred dobrimi dvesto
leti dobil v roke na 3e nepojas-
njen naéin madZarski jezuit

Porabje, 23. aprila 1992

NA KITAJSKEM

Gyorgy Pray in jih objavil v eni
od svojih knjig. Njegova dela je
v masih knjiznicah zelo tezko
dobiti. Celo na Dunaju nimajo
vseh. Zato pa sem v Skofijski
biblioteki v Sombotelu nasel kar
lepo stevilo spisov.

/Madzarski jezuit Gyb&rgy
Pray (1723-1801) je po razpus-
titvi reda postal vodja Univerzi-
tetne knjiznice v Budi. On je
odkril t.. Pogrebni govor (Ha-
lotti beszed), ki ni samo najsta-
reje izpri¢ano besedilo v mad-
Zzar3cini, temvec najstarejsi tekst
vseh ugrofinskih jezikov iz ob-
dobja 1192-95. — op. ur./

— Za katerega slovenskega
misijonarja pa gre?
— To je Avgustin Hallerstein

iz plemiske rodbine, ki je prebi-
vala v Mengsu blizu Ljubljane.
Tam je grascina te rodbine, ki je
dala veliko pomembnih moz za
slovensko zgodovino. Sicer pa je
Hallerstein |. 1735 odsel kot mi-
sijonar na Kitajsko. Med potjo
se je ustavil v Macau, kjer je
naredil zemljevid mesta in okoli-
ce. Na cesarskem dvoru v Pekin-
gu je postal |. 1746 predstojnik
matematiénega kolegija. Kot re-
¢eno, bil je dvorni astronom in
za Stevilne zasluge je bil pov-
zdignjen v mandarina. Kartiral je
Mandzurijo. Poleg astronomskih
del je zapustil ve€ naravoslovnih
in etnoloskih zapisov o takratni
Kitajski.

— Kaj pa je bila druga vasa
naloga v teh nekaj dneh?

— Zbrati podatke o Avgustu
Zichyju, ki je bil pripadnik mad-
zarske plemiske rodbine, sicer
rojen na Dunaju sredi prejinjega
stoletja. Njegovo bivaliiée, nje-
gova rezidenca pa je bila v Bel-
tincih. In tam 3e vedno stoji
grad, ki je bil ob koncu druge
vojne izropan, ko je tja pridla
Rdeca armada. Domnevamo, da
je bilo v tem gradu veliko zani-
mivega inventarja. Nas etnologe
predvsem zanimajo etnoloske
zbirke, ki jih je grof verjetno
imel, ker je sredi prejinjega sto-
letja potoval na Kitajsko in se
potem prek Mongolije in Sibirije
vratal v Evropo. No in nekaj
podatkov o njegovem Zivljenju,
o delih, ki jih je napisal o tem
svojem potovanju, smo nasli tu-
di v sombotelski muzejski knjiz-
nici.

Francek Mukié



SPOZNAVALI SMO SE
S SLOVENIJO

Sreda. Ura je Sest. Zbiramo se ucenci

7. in 8. razreda monostrske 2. osnovne Sole,

ki se uéimo slovenicino. Cakamo Solski
avtobus, da se bomo odpeljali v Slovenijo.
Potovanje nam je omogocila Slovenija po
zaslugi naSega lektorja Janeza Kercmarja.
Avtobus je konéno prispel. Vstopili smo
vanj, spremljali so nas se malo zaspani uci-
telji. Ker smo bili vsi zaspani, razpolozenje
ni bilo na vrhuncu. Najprej smo se peljali
prek mejnega prehoda v Dolgi vasi do Len-
dave. Tukaj smo si ogledali osnovno Solo,
potem so nas gostitelji povabili na zajtrk.
Po zajtrku smo se Se nekaj Casa spoznavali
s tamkajsnjimi uéenci in okolico. Po tem
smo ze s polnim trebuhom nadaljevali pot v
murskosobosko mlekamo. Nasi ucitelji so
se pocasi zbujali. V mlekarni smo si ogleda-
li proizvodnjo mleénih izdelkov. Pogostili
so nas, nekatere izdelke smo lahko vzeli
domov. Nadaljevali smo pot v Radence,
kjer smo si ogledali polnilnico osvezilnih
pijac. Po pokusnji pija¢ smo si ogledali zna-
menitosti kraja. Okrog poldneva smo prisli
v Gornjo Radgono. Kosilo smo imeli v zelo
lepi gostilni. Pot nas je vodila v Maribor,
kjer smo nakupovali. Ko smo se soet zbrali,
smo §li proti glavnemu cilju, pr i Pohorju.
Gondola nas je peljala na hrib. Razgled je
bil enkraten, Celo uro smo bili na 1200
metrov visokem hribu, Najprej smo se vese-
lo kepali. Ko smo se tega naveli¢ali, smo
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OTROSKI SVET

obcudovali prekrasno pokrajino. Zelo hitro
je minila ta ura. Ob vrnitvi je bilo razpolo-
zenje Ze boljse kot zjutraj. Iz avtobusa se
je slisalo glasno petje pa Se hruljenje “‘enega
medveda”. Domov smo se vracali prek
Avstrije, ko se je z avtobusom zgodila maj-
hna nesreca. A ker se nas Sofer dobro spoz-
na na avtobus, je kar hitro popravil napa-
ko. Zvecer ob 11.00 smo prisli domov,
naslednji dan smo pa’ vseeno morali v $olo.
To pa nam ni bilo tako vse¢ kot zanimiva
ekskurzija.

Richard Domjan
0S Monoster

MOJA PUNCKA

Moji puncki sem dala ime Maja. Zelo velika je.
Ima lepe oé€i, ki jih lahko odpira in zapira. Danes
sem |i oblekla rdece zabice, belo-rdeco kapico,
bel slinéek in rumeno-modro-rdece copatke. Mo-
jo Majo imam zelo rada, Ko grem spat, ji zapojem
pesmico, Mamici sem rekla, naj spece torto ali
pecivo, ko bo imela Maja rojstni dan .,

Anastazija Bajzek, 3.r.
0OS Gornji Senik
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DRAGI OTROCI: -
RESITVE

JITE DO 8. maja v uredniStvo éasopisa /Monoster, p.p.77/.
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CEBELA IN NJEN PIK

V svetu ni najvec ugrizov
s strupom, ki ga povzrocajo
kace. Najvec je strupenih pi-
kov majhnih Zuzelk, in to
kozokrilcev, To pa so Cebe-
le, ose, sréeni, émrlji, pa tu-
di nekatere mravlje.

Namenjeno je zgolj obram-
bi. Zelo éebel delavk ima
neke vrste kaveljéke in zara-
di njih po piku ostane v €lo-
veski kozi. Z zelom pa se iz
cebele iztrga tudi preostali
del strupenega sestava. Zara-

Strokovnjaki pravijo, da
imajo kozokrilci sorazmerno
veliko mozganskih vozlov,
kar prav gotovo pomeni, da
to niso “zelo neumne'’ Zival-
ce. Moigane prav gotovo
potrebujejo, saj jih vecina
Zivi v vi§je organiziranih
zdruzbah, v katerih nagon-
ske reakcije uravnavajo nji-
hovo skupno Zivljenje. Veli-
ko kozokrilcev se hrani s
sladkornimi sokovi raznih
rastlinskih cvetov. Mnoge
jih tudi zelo skrbno zbirajo
skupno s cvetnim prahom.

Druzina cebel zajema v
Evropi ve¢ kot Stirideset ro-
dov, to pa je Ze skoraj vec
kot 1000 vrst. Med vsemi
temi je najbolj znana prav
domaca Gebela. To Ze veste,
da cebeljo druzino sestavlja-
jo samci_troti, delavke in
matica. Zelo imajo samice.

di take hude telesne poskod-
be ¢ebela po piku pogine.

Poleg domace cebele
poznamo 3e tri druge vrste
cebel, ki so medonosne.
Doma so v juZni Aziji, od
tam naj bi bila tudi nasa
domaca cebela. Poleg nje
pa zivi v Evropi tudi nekaj
samotarskih cebel. Med ve-
likim Stevilom teh cebel lah-
ko omenimo vsaj pescene
cebele, vitke cebele, za-
goroske, znosce itd,

Strupeni aparat je pri pi-
kajocih Zuzelkah sestavljen
iz dveh Zlez. Ena izloca do-
kaj kisel, druga pa bazicen
strup. Strupeni aparat pa
ima 3e zbiralni mesicek in
seveda zelo.

Strupi koZokrilcev se ne
razlikujejo samo po sestavi,
ampak tudi po kolicCini,
Cebela ima v svojem strupe-
nem aparatu—organu komaj
0,6 mg (Tmg = 1/1000 g)
strupa, srsen pa Ze skoraj 1g.

Na picenem mestu se po-
kaze vecje ali manjSe vnetje,
Piki kozokrilcev so lahko
nevarni (Cebela, osa, srien)
predvsem pri ljudeh, ki so
preobcutljivi na posamezne
sestavine zuZelkinega strupa.

Cebelji strup uporabljajo
ponekod tudi v terapevske
namene, Koristi predvsem
pri razlicnih revmatskih o-
bolenjih, poskodbah misic,
pa tudi vnetjih Zivcev,
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Od takrat je minilo 512 dni, mejnega prehoda pa 3e ni.

Iz neuradnih virov smo zvedeli, da sta konec oktobra
leta 1990 predsednika Madzarske in Slovenije prestopila
drzavno mejo pri Gornjem Seniku.

Od takrat je minilo 512 dni, mejnega prehoda pa $e ni.

RAZSIRJENA SEJA
PREDSEDSTVA

Na zaéetku aprila je vodstvo Zveze Slovencev sklicalo
razSirjeno sejo predsedstva. UdeleZencem so predstavniki
zveze porc £ali o delu in naértih omenjene organizacije.

“Ko ste nas 27. oktobra 1990 izvolili za funkcionarje

zveze, smo obljubili, da bomo delali v prid porabskim Slo-

vencem in smo vas prosili za pomo¢. Bilo nam je jasno, da
smo prevzeli zelo odgovorno in tezko nalogo. Vedeli smo,
da bomo delezni tako pohvale kot kritike,” je poudaril

predsednik zveze.

Razpravljalci so ob tem,
da so priznali delo zveze,
opozorili na nekatera pod-
rocja, na katerih bi bilo pot-
rebno v prihodnje vec nare-
diti. To sta Solstvo in gospo-
darstvo. Na podrocju vzgoje

in izobraZzevanja bo treba
posvetiti najve¢ pozornosti
otroskim vrtcem, Vzgojitel-
jicam je treba strokovno po-
magati. Sodelavci zveze so
obljubili, da bodo jeseni
organizirali jezikovni tecaj
za vzgojiteljice oz. so pri-
pravijeni tudi finanéno po-
magati vrtcem. Na podrocju
osnovnosolskega izobrazZe-
vanja je treba pocakati nov
ucni naért in na podlagi
tega pripraviti ucbenike. V
gimnaziji bi bilo potrebno
doseci, da bi bil maturitetni
predmet tudi sloveniéina.
Porabje je bilo zmeraj

gospodarsko nerazvito. To
se sedaj mascuje, kajti mo-
noitrska industrija je v krizi
(tovarna svile je v stecaju,
tovarna kos je zgubila del
trga). Nova tovarna OPEL
ne resuje problema nezapos-

lenosti, V Porabju to pome-
ni predvsem Zensko delavno
silo (tkalke v tovarni svile).
Zato so clani predsedstva
zaprosili zvezo, naj poskusi
storiti nekaj za reSevanja
tega problema.

Navzoéi so poudarili, da
se vedno bolj pozna nav-
zocnost zveze v Porabju, in
to ne le tako, da zveza tudi
finanéno podpira dobra
prizadevanja. Dobra, spod-
budna beseda velikokrat vec
zaleZe kot denar,

RANC JE NEJ
TAK NAURI...

V edno malo ves je na
posto prislo edno pismo, pa
le tau bilau za atrejs gor na-
pisano: ‘Tistomi c¢loveki,
steri je v vesi najbola nauri,”’

Eden cajt se je po posti
viacilo tau pismo, nistje je
nej sto prejkvzeti. Eden pa-
var si je pa nika zmislo pa
de na posto. Prosi tau pis-
mo. Etak pravi: “Dja pa ne
maram, ¢e do me za naj-
norejSoga drzali, dajte mi es
tau pismo, najgeri sam, ka v
pismi djesta.’”

Postar ma da pismo, on
go pa gorvirgna. Skurok
vkiipspadna, da v pismi naj-
de za dosta pejnaz valaun
cek pa eden mali papircek,
na sterom je napisano:

“Clovek, vi ste ranc nej
tak nauri kak mislite.”

BICIKLIN

Nas Robi ze v ausmi klas
odi, ze se prpravlja, gdé de

NIKA
ZA SMEJ

se vCijo dale. Oca pa mati
bi radiva bila, ce bi se njema
lepau priiko 8. klas, ka bi
lezejse USo dale v kaksno
saulo. Gda se je saulsko leto
zacénilo, oca etak pravi naso-
mi Robini: “Robi, ¢e bos
poletno spricevalo (félévi
bizonyitvany) dobroga emo,
kipimo: ti  Sportno kolo

" (sportkerekpart) .

Robi se je véijo, kak ne
vem ka. Se je prislo pau

leta pa je on grato najbauksi.

Oca pa mati sta ga povalila

pa hajde, v Varas po biciklin.

Robi je tak rad bijo, ka
je ka nej znau od radosti.
Potomtoga se je pa napona
vozo kak somar. Prislo je
konec leta pa je skurok buk-
no. O¢a ga zdaj naprejvzema
pa ma etak pravi: “Leko te
je sram, ka tebi ne smejmo
zavlipati. Tak si pravo, ce
bo§ emo biciklin, bos se
véijo pa nik$a navola nede s
teov. Ka si pa delo v tauj
pau leti, ka si se nej véijo?"
Nas Robi pa zdaj etak pravi:
“Navéijo sam se z bicikli-
nom voziti."

uresniciti vas poslovne cilje.

zavarovanj:

ZAVAROVALNICA TRIGLAV, d.d.

[n] >
g lE t_;, OBMOCNA ENOTA MURSKA SOBOTA

TRADICIJA

IN DOBER POSLOVNI ODNOS

Ll
Ze dobra stiri desetletja spremljamo v deZeli ob Muri Zivijenje
in delo nasih ljudi. Upostevamo poslovne vrednote, partner-
stvo, aktivno spremljamo Zivljenje in se mu prilagajajmo. Us-
peino sodelujemo pri odpravljanju tezav podjetij in ob&anov,
ki jim je bila ogroZena gospodarska in osebna varnost, Pravno
nalozbeno in davéno svetujemo zastonj in vam pomagamo

VESELI SMO, DA VAS LAHKO POZDRAVIMO
V NASI NOVI POSLOVNI ZGRADBI
NA LENDAVSKI 5 V MURSKi SOBOITI

OBISCITE NAS, ZAVAROVANJE JE OPRAVEK,
Ki JE LAHKO OBENEM UGODNA PRILOZNOST!

— Ponujamo ugodnosti pri pladilu vseh vrst premozenjskih

— 20% popust pri takojinjem placilu
— 10% popust pri dveh zaporednih obrokih
— 5% popust pri treh zap. meseénih obrokih
— 3tirje zaporedni meseéni obroki — brez obresti
— Zavarovanje lahko sklenete in prijavite $kodo tudi popol-
dan do 19,00, med tednom in v soboto do 13.00.

RECEPTI

KUKARCNE
JESTVINE

Od kukaréne mele (ko-
ruzne moke) mi na misli
pride, kak so v nasom mlini
prva melo mleli. Celi mlin je
deno (disal) od kukarcne
mele. Melo so samo od do-
mace kukarce (8 radate)
mieli. Prva kak so go vmlin
pripelali, so go v peci posi-
sili. Gda sam mala bila, rada
sam se v mlini zadrzavala.
Gda so kukaréno melo mieli,
sam si vzela v prgiSke in sam
go jela. Kukaréna mela se
zdaj tii dobi, leko kujate,
pecete z nje vse kaj,

KUKARCIN
STERC

2 jajce razgrauzamo,
velivlejémo 1 liter segnjeno-
ga mlejka. V tau damo 1
deci olina ali Zira (masti),
malo soli, pa telko kukarcne
mele, ka testau malo gostej-
S50 grata, kak da palacinte
delamo. V vonamazani tepsi
viejemo na 1,5 ecm tenki.
Vrkaj leko gorzrezemo jab-
ke ali potrosimo s cverkami.
Lehko brez vsega specemo.
Komi se vidi, leko pocukra,
gda jej. Toplo mora jesti,
mrzlo ve€ nej dobro.

RAJI
KUKARCIN
STERC

2—3 jajce razgrauzamo.
0,5 litra sladkoga mlejka
veuvlejemo. Niit zgrauzamo
melo ali griz, 1 dl mascave,
2 dkg droZe, (kvasa) stere
smo v cukranoj mlejki dali
nalateti. Testau mora biti
tak gausto kak ce bi za pa-
laéinte grauzali.Gda se ge-
ne, vlejemo v edno dobro
namazano laboSko i specé-
mo. Ce je gotovo, razreze-
mo kak torto. Toplo jejmo
ved k mlejki ali mlejénomi
kafeji.

Dober tek!

H. Cabai

PORABJE

CASOPIS ZVEZE
SLOVENCEV NA
MADZARSKEM

Izhaja vsak drugi ¢etrtek
Glavna in odgovorna
utednica Marijana Sukié
Naslov uredniStva: H-9970
Monoster, Deak Ferenc

un?‘}-‘-l/w
pP.p. 77, tel.: 767
Cena:

posamezna &tevilka 10
forintov oz. SLT, celoletna
naroénina 2560Tforintov oz.

L
Tisk: SOLIDARNOST,
Arhitekta Novaka 4,
69000 Murska Sobota,
Slovenija
Nenaroéenih rokopisov in
fotografij ne vradamo




